AR-15/M16 TWO-PIECE CARBINE LENGTH FREE-FLOAT FOREND -
MIDWEST INDUSTRIES GEN 2, 2-PIECE CARBINE LENGTH FREE-
FLOAT FOREND

Free Float Design Clamps On To Relieve Stress

Quality, two-piece free-float forend clamps firmly in place without having to
remove the barrel or front sight. Simply cut off the delta ring, install and you'll
experience better accuracy at the range and in tactical situations with
significantly less stress on your barrel. Four Picatinny 1913 rails with fifteen
mounting slots are laser etched with letters and numbers for precise mounting
and remounting of all your accessories. Available in four lengths.

Attributes

e Name: MIDWEST INDUSTRIES GEN 2, 2-PIECE CARBINE LENGTH FREE-FLOAT FOREND
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100008588

e Mfr. No.: MCTAR-20G2

¢ Color: Black

e Length: 7

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: Picatinny

¢ Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.34kg

¢ UPC: 816537013204

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur die AR15/M16
Zweiteilige Carbine Lange FreeFloat Vorderstutze

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die AR15/M16 Zweiteilige Carbine Lange FreeFloat Vorderstiitze von Midwest
Industries entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Nutzungsinformationen, um einen sicheren und effektiven Betrieb deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der Installation und der Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und deren Zubehdr vertraut bist, bevor du sie
benutzt.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als waren sie geladen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Vorderstiitze und deine Feuerwaffe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich FeuerwaffenZubehdr und Modifikationen.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du deine Feuerwaffe benutzt, und stelle sicher, dass du dich in
einer sicheren Umgebung befindest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Vorderstltze installierst.
o Entferne den DeltaRing vorsichtig, um Beschadigungen am Lauf oder der vorderen Visierbasis zu
vermeiden.

¢ Nutzungsvorkehrungen:

o Uberschreite nicht das Gewichtslimit der PicatinnySchienen, wenn du Zubehér anbringst.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Vorderstiitze und des Zubehérs wéahrend der Nutzung.

¢ Wartungsvorkehrungen:

o Reinige die Vorderstutze regelmallig, um eine Ansammlung von Schmutz und Ablagerungen zu
verhindern, die die Leistung beeintrachtigen kénnten.

o Uberpriife nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze sie
gegebenenfalls.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines LaufmutterWerkzeugs und geeigneter
Schutzausristung.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.

2. Installationsschritte:

o Entferne den DeltaRing von deiner Feuerwaffe mit einem LaufmutterWerkzeug.



o Positioniere die Vorderstiitze tGber der vorhandenen OEMLaufmutter.
o Sichere die Vorderstitze gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass alle Montageschlitze ausgerichtet sind und die Vorderstitze fest sitzt.

3. Nutzungssteps:

o Befestige Zubehdérteile an den PicatinnySchienen nach Bedarf und stelle sicher, dass sie sicher
befestigt sind.

o Teste die Stabilitat der Vorderstitze und des Zubehdrs vor der Nutzung.

o Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle
Sicherheitsvorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Aluminium und FeuerwaffenZubehér.
¢ Entsorge die Vorderstitze nicht im reguldren Haushaltsmll; kontaktiere das értliche Abfallmanagement
fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Anfragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Leistung der AR15/M16 Zweiteiligen Carbine Lange
FreeFloat Vorderstitze wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die vom Einzelhandler oder Hersteller
bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner AR15/M16 Zweiteiligen Carbine Lange FreeFloat Vorderstiitze gewahrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze, wenn du FeuerwaffenZubehér verwendest. Vielen
Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere Schisse!



Safety Instruction Guide for AR15/M16 TwoPiece
Carbine Length FreeFloat Forend

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 TwoPiece Carbine Length FreeFloat Forend by Midwest Industries. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of
your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its accessories before use.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the forend and your firearm before each use for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Be aware of your surroundings when using your firearm and ensure that you are in a safe environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Ensure that the firearm is unloaded before installing the forend.
o Remove the delta ring carefully to avoid damaging the barrel or front sight.
¢ Usage Precautions:
o Do not exceed the weight limit of the Picatinny rails when attaching accessories.
o Regularly check the tightness of the forend and accessories during use.
¢ Maintenance Precautions:
o Clean the forend regularly to prevent buildup of dirt and debris that may affect performance.
o Inspect for any signs of wear or damage after each use and replace if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a barrel nut wrench and appropriate safety gear.
o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

2. Installation Steps:

o Remove the delta ring from your firearm using a barrel nut wrench.

o Position the forend over the existing OEM barrel nut.

o Secure the forend in place according to the manufacturer’s instructions.

o Ensure that all mounting slots are aligned and that the forend is tightly secured.

3. Usage Steps:

o Attach accessories to the Picatinny rails as needed, ensuring they are securely fastened.
o Test the stability of the forend and accessories before use.
o Use the firearm in a safe environment, adhering to all safety regulations.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and firearm accessories.

¢ Do not dispose of the forend in regular household waste; contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of the AR15/M16 TwoPiece Carbine Length
FreeFloat Forend, please refer to the contact details provided by the retailer or manufacturer.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15/M16 TwoPiece Carbine Length FreeFloat Forend. Always prioritize safety and compliance with local laws
when using firearm accessories. Thank you for your attention and safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos de Dos Piezas de Longitud de
Carabina AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos de Dos Piezas de Longitud de Carabina AR15/M16 de Midwest Industries.
Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad e informacién de uso para garantizar una operacién
segura y efectiva de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de estar familiarizado con la operacién de tu arma de fuego y sus accesorios antes de usarlos.

e Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el guardamanos y tu arma de fuego antes de cada uso para detectar signos de dafio o
desgaste.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas
de fuego.

e Sé consciente de tu entorno al usar tu arma de fuego y asegurate de estar en un lugar seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Precauciones de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el guardamanos.
o Retira el anillo delta con cuidado para evitar dafiar el cafidén o la mira delantera.

¢ Precauciones de Uso:

o No excedas el limite de peso de los rieles Picatinny al adjuntar accesorios.
o Revisa regularmente la firmeza del guardamanos y los accesorios durante el uso.

¢ Precauciones de Mantenimiento:

o Limpia el guardamanos regularmente para prevenir la acumulacién de suciedad y escombros que
puedan afectar el rendimiento.

o Inspecciona en busca de signos de desgaste o dafio después de cada uso y reemplaza si es
necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave para tuerca de cafién y equipo de
seguridad apropiado.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura y esté descargada.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el anillo delta de tu arma de fuego utilizando una llave para tuerca de cafion.
o Coloca el guardamanos sobre la tuerca de cafién OEM existente.



o Asegura el guardamanos en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que todas las ranuras de montaje estén alineadas y que el guardamanos esté
firmemente asegurado.

3. Pasos de Uso:

o Adjunta accesorios a los rieles Picatinny segin sea necesario, asegurandote de que estén bien
fijados.

o Prueba la estabilidad del guardamanos y los accesorios antes de usarlos.

o Usa el arma de fuego en un entorno seguro, cumpliendo con todas las regulaciones de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para aluminio y accesorios de armas de
fuego.

¢ No deseches el guardamanos en la basura doméstica regular; contacta a la gestién de residuos local para
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el rendimiento del Guardamanos de Dos
Piezas de Longitud de Carabina AR15/M16, consulta los detalles de contacto proporcionados por el minorista o
fabricante.

Conclusion

Al seqguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y agradable
con tu Guardamanos de Dos Piezas de Longitud de Carabina AR15/M16. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las leyes locales al usar accesorios de armas de fuego. jGracias por tu atencién y que tengas
una buena punteria!



Guide de Sécurité pour le Forend a Deux Pieces
Carbine Length FreeFloat AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Forend a Deux Pieces Carbine Length FreeFloat AR15/M16 de Midwest Industries. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sir et efficace de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant I'installation et
['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu et de ses accessoires avant de les
utiliser.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considéreles comme si elles étaient chargées.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

« Inspecte le forend et ton arme a feu avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'arme a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises ton arme a feu et assuretoi d'étre dans un endroit
sar.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Précautions d'Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer le forend.
o Retire soigneusement I'anneau delta pour éviter d'endommager le canon ou la hausse avant.

¢ Précautions d'Utilisation :

o Ne dépasse pas la limite de poids des rails Picatinny lorsque tu attaches des accessoires.
o Vérifie régulierement le serrage du forend et des accessoires pendant I'utilisation.

¢ Précautions d'Entretien :

o Nettoie régulierement le forend pour éviter I'accumulation de saleté et de débris qui pourraient
affecter les performances.
o Inspecte tout signe d'usure ou de dommage aprés chaque utilisation et remplace si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé a écrou de canon et I'équipement de
sécurité approprié.
o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(ire et est déchargée.

2. Etapes d'Installation :

o Retire I'anneau delta de ton arme a feu a I'aide d'une clé a écrou de canon.
o Positionne le forend sur I'écrou de canon OEM existant.
o Fixe le forend en place conformément aux instructions du fabricant.



o Assuretoi que tous les emplacements de montage sont alignés et que le forend est bien fixé.
3. Etapes d'Utilisation :

o Attache les accessoires aux rails Picatinny selon tes besoins, en t'assurant qu'ils sont solidement
fixés.

o Teste la stabilité du forend et des accessoires avant utilisation.

o Utilise I'arme a feu dans un environnement s(r, en respectant toutes les réglementations de
sécurité.
- I 4 - - -

Instructions d'Elimination
e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant I'aluminium et les accessoires
d'arme a feu.

¢ Ne jette pas le forend dans les déchets ménagers ordinaires ; contacte la gestion des déchets locale pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et les performances du Forend a Deux Pieces
Carbine Length FreeFloat AR15/M16, veuillez consulter les coordonnées fournies par le détaillant ou le fabricant.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton
Forend a Deux Pieces Carbine Length FreeFloat AR15/M16. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois
locales lors de I'utilisation des accessoires d'arme a feu. Merci de ton attention et tire en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Forend
FreeFloat a Due Pezzi Lunghezza Carabina
AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Forend FreeFloat a Due Pezzi Lunghezza Carabina AR15/M16 di Midwest Industries.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un funzionamento
sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi accessori prima
dell'uso.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e trattale come se fossero cariche.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il forend e la tua arma da fuoco prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando usi la tua arma da fuoco e assicurati di essere in un
ambiente sicuro.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare il forend.
o Rimuovi I'anello delta con cautela per evitare di danneggiare il barilotto o la mira anteriore.

¢ Precauzioni per I'Uso:

o Non superare il limite di peso delle rotaie Picatinny quando attacchi accessori.
o Controlla regolarmente la stabilita del forend e degli accessori durante I'uso.

¢ Precauzioni di Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il forend per prevenire I'accumulo di sporco e detriti che potrebbero
influenzare le prestazioni.
o Ispeziona eventuali segni di usura o danni dopo ogni uso e sostituisci se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave per dado del barilotto e I'equipaggiamento
di sicurezza appropriato.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovi I'anello delta dalla tua arma da fuoco utilizzando una chiave per dado del barilotto.
o Posiziona il forend sopra il dado del barilotto OEM esistente.



o Fissa il forend in posizione secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che tutte le slot di montaggio siano allineate e che il forend sia ben fissato.

3. Passaggi per I'Uso:

o Attacca gli accessori alle rotaie Picatinny secondo necessita, assicurandoti che siano ben fissati.
o Testa la stabilita del forend e degli accessori prima dell'uso.
o Usa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro, rispettando tutte le normative di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per I'alluminio e gli accessori per armi da fuoco.
¢ Non smaltire il forend nei rifiuti domestici regolari; contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e le prestazioni del Forend FreeFloat a Due
Pezzi Lunghezza Carabina AR15/M16, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti dal
rivenditore o dal produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Forend FreeFloat a Due Pezzi Lunghezza Carabina AR15/M16. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
conformita con le leggi locali quando utilizzi accessori per armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione e buon
tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 ToDelt
Karabin Lengde FreeFloat Forend

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 ToDelt Karabin Lengde FreeFloat Forend fra Midwest Industries. Denne guiden
gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt.
Vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med betjeningen av ditt skytevapen og dets tilbehgr far bruk.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle dem som om de er ladd.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser forenden og ditt skytevapen far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen tilbehgr og modifikasjoner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker ditt skytevapen og sgrg for at du er i et trygt milja.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far installasjon av forenden.
o Fjern deltaringen forsiktig for @ unnga skader pa Igpet eller front sikte.

¢ Bruksforholdsregler:

o |kke overskrid vektgrensen for Picatinnyskinner nar du fester tilbehar.
o Sjekk regelmessig strammingen av forenden og tilbehgr under bruk.

¢ Vedlikeholdsforholdsregler:

o Rengjgr forenden regelmessig for a forhindre opphopning av smuss og rusk som kan pavirke

ytelsen.
o Inspiser forenden for tegn pa slitasje eller skade etter hver bruk, og bytt ut om ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en lgpsmutterngkkel og passende sikkerhetsutstyr.
o Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning og er avfyrt.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern deltaringen fra ditt skytevapen ved hjelp av en Igpsmutterngkkel.

o Plasser forenden over den eksisterende OEM Igpsmutteren.

o Sikre forenden pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sgrg for at alle monteringsspor er justert og at forenden er stramt festet.

3. Brukstrinn:

o Fest tilbehgr til Picatinnyskinner etter behov, og serg for at de er sikkert festet.



o Test stabiliteten til forenden og tilbehgr fgr bruk.
o Bruk skytevapenet i et trygt miljg, og overhold alle sikkerhetsforskrifter.

Avfallsinstruksjoner
o Avfall produktet i samsvar med lokale forskrifter for aluminium og skytevapen tilbehgr.

e |kke kast forenden i vanlig husholdningsavfall; kontakt lokal avfallshandtering for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten og ytelsen til AR15/M16 ToDelt Karabin
Lengde FreeFloat Forend, vennligst henvis til kontaktinformasjonen gitt av forhandleren eller produsenten.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din AR15/M16 ToDelt Karabin Lengde FreeFloat Forend. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover
nar du bruker skytevapen tilbehgr. Takk for din oppmerksomhet og sikker skyting!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Dwuczesciowego
Forendu Carbine Length FreeFloat AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Dwuczesciowego Forendu Carbine Length FreeFloat AR15/M16 od Midwest Industries.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacja
i uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego sprzetu strzeleckiego oraz jego akcesoriéw przed uzyciem.

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscig i traktuj jg, jakby byta zatadowana.

Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz forend oraz swojg bron przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw i modyfikacji broni palne;.
BadZ swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni i upewnij sie, ze znajdujesz sie w
bezpiecznym miejscu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

« Srodki ostroznosci podczas instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg forendu.
o Ostroznie usun pierscien delta, aby unikng¢ uszkodzenia lufy lub muszki.

« Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:

o Nie przekraczaj limitu wagowego szyn Picatinny podczas mocowania akcesoridw.
o Regularnie sprawdzaj dokrecenie forendu i akcesoriéw podczas uzytkowania.

« Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji:
o Regularnie czys¢ forend, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i zanieczyszczen, ktére mogga

wptynaé na wydajnosé.
o Sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzen po kazdym uzyciu i wymieniaj, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do nakretu lufy oraz odpowiednie srodki
ochrony osobiste;.
o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.

2. Kroki Instalacji:

o Usun pierscien delta z broni przy uzyciu klucza do nakretu lufy.

o Umies¢ forend na istniejacym nakrecie lufy OEM.

o Zabezpiecz forend zgodnie z instrukcjami producenta.

o Upewnij sie, ze wszystkie sloty montazowe sg wyréwnane i ze forend jest mocno zamocowany.



3. Kroki Uzytkowania:

o Mocuj akcesoria do szyn Picatinny wedtug potrzeb, upewniajac sie, ze sg one dobrze
przymocowane.

o Sprawdz stabilno$¢ forendu i akcesoriéw przed uzyciem.

o Uzywaj broni w bezpiecznym srodowisku, przestrzegajac wszystkich przepisow bezpieczehstwa.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi aluminium i akcesoriéw do broni palne;.
* Nie wyrzucaj forendu do zwyktych odpadéw domowych; skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpadéw w
celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i wydajnosci Dwuczesciowego
Forendu Carbine Length FreeFloat AR15/M16, prosimy o kontakt z detalistg lub producentem.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z Dwuczesciowym Forendem Carbine Length FreeFloat AR15/M16. Zawsze stawiaj na
pierwszym miejscu bezpieczehstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas korzystania z akcesoriéw do
broni palnej. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego strzelania!



Turvaohjeet AR15/M16 Kaksiosaiselle Vapaa
Kelluvalle Etupinnalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 kaksiosaisen vapaan kelluvan etupinnan Midwest Industriesilta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéinformaatiota tuotteen turvallisen ja tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseesi ja sen tarvikkeet ennen kayttéa.

Kasittele aseita aina varovasti ja kohtele niita kuin ne olisivat ladattuja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista etupinta ja aseesi ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.

Ole tietoinen ymparistdstasi aseita kayttaessasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Asennusvarotoimet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen etupinnan asentamista.
o Poista deltarenkaat varovasti, jotta et vahingoita tynnyria tai etunakoa.

o Kayttovarotoimet:

o Al3 ylita Picatinnyraitojen painorajoitusta lisdvarusteita kiinnittadessasi.
o Tarkista saanndllisesti etupinnan ja lisavarusteiden tiukkuus kaytoén aikana.

¢ Huoltovarotoimet:

o Puhdista etupinta saanndllisesti estaaksesi lian ja roskien kertymisen, joka voi vaikuttaa
suorituskykyyn.
o Tarkista jokaisen kaytdn jalkeen mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit ja vaihda tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien tynnyrin mutterin avain ja asianmukaiset
suojavarusteet.
o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Poista deltarenkaat aseestasi kayttamalla tynnyrin mutterin avainta.

Aseta etupinta olemassa olevan OEMtynnyrin mutterin paalle.

o Varmista etupinta paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki kiinnityslukot ovat kohdistettuja ja ettd etupinta on tiukasti kiinnitetty.

[¢]

[¢]

3. Kayttovaiheet:



o Kiinnita lisdvarusteet Picatinnyraitoihin tarpeen mukaan varmistaen, ettd ne ovat tiukasti
kiinnitettyja.

o Testaa etupinnan ja lisdvarusteiden vakaus ennen kayttda.

o Kayta asetta turvallisessa ymparistdssa noudattaen kaikkia turvallisuusmaarayksia.

Havitsohjeet
¢ Havita tuote paikallisten alumiini ja asevarusteita koskevien saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita etupintaa tavallisessa kotitalousjatteessa; ota yhteyttd paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 kaksiosaisen vapaan kelluvan etupinnan
turvallisuudesta ja suorituskyvysta, ota yhteytta vahittdismyyjan tai valmistajan tarjoamiin yhteystietoihin.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen
AR15/M16 kaksiosaisen vapaan kelluvan etupinnan kanssa. Aina kun kaytat asevarusteita, priorisoi turvallisuus
ja noudattaminen paikallisia lakeja. Kiitos huomiostasi ja turvallista ampumista!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16
Tvadelad Karbinlangd FreeFloat Forend

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Tvadelad Karbinlangd FreeFloat Férend fran Midwest Industries. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
produkt. Las noggrant igenom denna guide innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med hanteringen av ditt vapen och dess tillbehdr innan anvandning.

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och behandla dem som om de ar laddade.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera forenden och ditt vapen fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapentillbehdr och modifieringar.

¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander ditt vapen och se till att du befinner dig i en saker
miljo.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Installationsatgarder:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation av férenden.
o Ta bort deltaringen forsiktigt for att undvika skador pa pipan eller framsikten.

e Anvandningsatgarder:

o Overskrid inte viktgransen fér Picatinnyskenorna nar du faster tillbehér.
o Kontrollera regelbundet att férenden och tilloehor ar ordentligt atdragna under anvandning.

 Underhallsatgérder:

o Rengor forenden regelbundet for att forhindra ansamling av smuts och skrép som kan paverka
prestandan.
o Inspektera for tecken pa slitage eller skador efter varje anvéandning och byt ut vid behov.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive en pipmutternyckel och [amplig sakerhetsutrustning.
o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.

2. Installationssteg:

Ta bort deltaringen fran ditt vapen med hjalp av en pipmutternyckel.

Placera férenden éver den befintliga OEM pipmuttern.

Sakra forenden pa plats enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla monteringsspar ar justerade och att férenden ar ordentligt sékrade.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandningssteg:



o Fast tillbehor pa Picatinnyskenorna efter behov och se till att de &r ordentligt fastsatta.
o Testa stabiliteten hos férenden och tillbehér innan anvandning.
o Anvand vapnet i en saker miljo och folj alla sakerhetsféreskrifter.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for aluminium och vapentillbehér.
* Kassera inte forenden i vanligt hushallsavfall; kontakta lokal avfallshantering for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och prestandan hos AR15/M16 Tvadelad
Karbinlangd FreeFloat Férend, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som tillhandahalls av aterforsaljaren eller
tillverkaren.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din AR15/M16 Tvadelad Karbinlangd FreeFloat Férend. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av lokala
lagar nar du anvander vapentillbehdr. Tack for din uppmarksamhet och saker skjutning!



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Dvoudilny
volné plovouci predni uchyt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 Dvoudilny volné plovouci pfedni Uchyt od Midwest Industries. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace o pouzivani, aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obezndameni s obsluhou vasi zbrané a jejich prislusenstvi pred pouzitim.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a povazujte je za nabité.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pfedni Gchyt a vasi zbran na jakékoli zndmky poSkozeni nebo
opotrebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi a Uprav zbrani.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe¢ném prostredi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni pfi instalaci:

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd pred instalaci predniho tchytu.
o Peclivé odstrante delta krouzek, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavné nebo pfedniho hledi.

e Opatfeni pfi pouzivani:

o NepfekraCujte hmotnostni limit Picatinny list pfi pfipojovani prislusenstvi.
o Pravidelné kontrolujte pevnost predniho Uchytu a pfislusenstvi b&éhem pouzivani.

« Udrzbova opatreni:

o Pravidelné Cistéte pfedni Uchyt, abyste zabranili hromadéni Spiny a necistot, které by mohly
ovlivnit vykon.

o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda nejsou znamky opotiebeni nebo poskozeni, a v pripadé
potfeby vyménte.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné klice na matice hlavné a vhodného ochranného
vybaveni.
o Ujistéte se, ze je zbran namifena bezpeCnym smérem a je vybita.

2. Kroky instalace:

o QOdstrante delta krouzek z vasi zbrané pomoci klice na matice hlavné.

o Umistéte predni Uchyt pres stavajici OEM matici hlavné.

o Zajistéte predni Uchyt na misté podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, ze vSechny montazni sloty jsou zarovnany a ze je predni Uchyt pevné zajistén.



3. Kroky pouzivani:
o Pripojte prislusenstvi k Picatinny lisStam podle potreby, ujistéte se, ze jsou bezpecné pfipevnény.

o Otestujte stabilitu pfedniho Uchytu a pfislusenstvi pied pouzitim.
o Pouzivejte zbran v bezpe¢ném prostredi a dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro hlinik a pfislusenstvi k zbranim.

¢ Nepokladejte predni Gchyt do bézného doméciho odpadu; kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a vykonu AR15/M16 Dvoudilného volné plovouciho
predniho Gchytu se prosim obratte na kontaktni Udaje uvedené prodejcem nebo vyrobcem.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho

AR15/M16 Dvoudilného volné plovouciho predniho Gchytu. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzovani
mistnich zakonl pri pouzivani prislusenstvi k zbranim. Dékujeme za vasi pozornost a bezpecné stfileni!
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